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Feldverzeichnis Normdaten Crosskonkordanz 
 
001 001A  Quelle und Datum der Ersterfassung (m) 

001A $0 - ohne - Quelle und Datum (getrennt durch ":") 
002 001B  Quelle und Datum der letzten Änderung (m) 

001B $0 - ohne - Quelle und Datum (getrennt durch ":") 
001B $t "¬"  Uhrzeit 

003 001D  Quelle und Datum der letzten Statusvergabe (m) 
001D $0 - ohne - Quelle und Datum (getrennt durch ":") 

(bei Altdaten belegt mit 9999:99-99-99) 
005 002@ $0 Gattung und Status 

Pos. 1: 
T Thesaurus 
Pos. 2: 
c Crosskonkordanzdatensatz 

011 008A  Crosskonkordanz-Kennzeichen 
* 008A $a - ohne - 

„cs“ Standard Thesaurus Wirtschaft 
„ci“ Thesaurus IZ Sozialwissenschaften 

   “cm” Multilingual SWD Rameau-LCSH 
030 007C $0 MACS-Identifikationsnummer 
065 042A  Systematik-Nummer der DNB 

* 042A $a -ohne- weitere Nummern werden mit ";" angeschlossen 
069 037S  Notation des fremden Thesaurus 

* 037S $a -ohne- weitere Codes werden mit ";" angeschlossen* 
 083 037G  Nummer der Dewey-Dezimal-Notation 
 037G $c -ohne- DDC-Notation 
 037G $d "$d" Determiniertheit 
 037G $t "$t" Zeitstempel 
 037G $g "$g" Letzte Überprüfung 
 037G $v "$v" Bemerkung (DDC-Auflage) 
* 190 039A  Hauptschlagwort der GND 

039A $9 "!...!" IDN des GND-Datensatzes 
039A $5 "$5" Normnummer (bei maschineller Übernahme; 

temporäres Unterfeld 
Oder: 
039A $c "$c" Schlagwort mit Indikator „c“ 
039A $g "$g" Schlagwort mit Indikator „g“ 
039A $k "$k" Schlagwort mit Indikator „k“ 
039A $p "$p" Schlagwort mit Indikator „p“ 
039A $s "$s" Schlagwort mit Indikator „s“ 
039A $t "$t" Schlagwort mit Indikator „t“ 
 

* 667 050C  Redaktionelle Bemerkungen (wie in GND) 
050C $a - ohne - Text 

* 050C $5 „$5“ Institution, Angabe als ISIL, die dieses Feld 
verwendet 

* 679 050H  Definition (wie in GND) 
050H $a - ohne - Text 

* 680 050D  Benutzungshinweise (wie in GND) 
050D $a - ohne - Text 

* 700 028P  Person des fremden Thesaurus  
 028P $P  "$P" Pers. Name 
 028P $a -ohne- Nachname 
 028P $d ", " Vorname 
 028P $c "$c" Nachgestellter Präfix 
 028P $n "$n" Zählung 
 028P $l "$l" Beiname, Gattungsname, Titulatur, Territorium 
* 028P $e "$e" Relator term 
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 028P $t "$t" Titel  
* 028P $m "$m" Besetzung im Musikbereich 
* 028P $n "$n" Zählung eines Teils/einer Abteilung eines Werks 
 028P $f "$f" Entstehungsjahr der Erstveröffentlichung 
 028P $o "$o" Angabe des Musikarrangements 
* 028P $p "$p" Titel eines Teils/einer Abteilung eines Werkes 
 028P $r "$r" Tonart  
 028P $s "$s" Version 
* 028P $x "$x" Mehrgliedrige Benennung, nachgeordneter Teil 
* 028P $g "$g" Zusatz  
* 028P $u "$u" URI    
 028P $S "$S" Institution Code    
 028P $0 "$0" Identifikationsnummer im fremden System  
 028P $2 "$2" Thesaurus    
 028P $5  "$5" Institution (=ISIL), die Feld in bes. Art verwendet 
* 028P $v  "$v" Bemerkungen 
 
 710 029P  Körperschaft des fremden Thesaurus  
 029P $a -ohne- Körperschaftsname 
* 029P $b "$b" untergeordnet angesetzte Körperschaft 
* 029P $n "$n" Zählung 
* 029P $x "$x" Mehrgliedrige Benennung, nachgeordneter Teil 
* 029P $g "$g" Zusatz 
* 029P $u "$u" URI 
 029P $S "$S" Institution Code 
 029P $0 "$0" Identifikationsnummer im fremden System  
 029P $2 "$2" Thesaurus 
 029P $5  "$5" Institution (=ISIL), die Feld in bes. Art verwendet 
* 029P $v  "$v" Bemerkungen 
 
* 711 030P  Kongress des fremden Thesaurus (wird derzeit nicht verwendet) 
 
* 730 022P  Werk des fremden Thesaurus (wird derzeit nicht verwendet) 
 
* 750 041P  Sachbegriff des fremden Thesaurus 
 041P $a -ohne- Sachbegriff 
* 041P $x "$x" Mehrgliedrige Benennung, nachgeordneter Teil 
* 041P $g "$g" Zusatz 
* 041P $u "$u" URI 
 041P $S "$S" Institution Code 
 041P $0 "$0" Identifikationsnummer im fremden System  
 041P $2 "$2" Thesaurus    
 041P $5  "$5" Institution (=ISIL), die Feld in bes. Art verwendet 
* 041P $v  "$v" Bemerkungen 
 
* 751 065P  Geografikum des fremden Thesaurus 
 065P $a -ohne- Geografikum 
* 065P $x "$x" Mehrgliedrige Benennung, nachgeordneter Teil 
* 065P $z "$z" Geografische Untergliederung 
* 065P $u "$u" URI 
 065P $S "$S" Institution Code 
 065P $0 "$0" Identifikationsnummer im fremden System  
 065P $2 "$2" Thesaurus 
 065P $5  "$5" Institution (=ISIL), die Feld in bes. Art verwendet 
* 065P $v  "$v" Bemerkungen 
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797 003@ $0 Identifikationsnummer (IDN) 
(bei Online-Anzeige in Bildschirm-Kopfzeile) 

901 047A/01 Mail-Box-Nachrichten 
047A/01 $z "$z" Datum 
047A/01 $b "$b" Absender/Empfänger047A/01 
047A/01 $a „$a“ Freitext 

981 070A/01 Relation 
070A/01$a -ohne- Angabe der Relation 

"bf" Äquivalenzrelation („benutzt für“) 
"ob" Oberbegriff 
"ub“ Unterbegriff 
"vb" verwandter Begriff 
"0" Nullrelation 
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Bsp.1: 
PPN 101260120X  

005 Tcxs 

800 !040595048!|s|Terminplanung 

808 |c|neu 

810 10.12a;10.11a 

817 N.07;B.01.01 

834 vb 

840 28494-2|s|Zeitmanagement 

 
Neu: 
005 Tc 

011 cs  

065 10.12a;10.11a 

069 N.07;B.01.01 

190 !040595048! Terminplanung 

667 neu 

750 Zeitmanagement$SZBW$028494-2$2STW 

981 vb 

 
Bsp.2: 
PPN 1012601285  

005 Tcxs 

800 !040452697!|s|Personalpolitik 

800 !041140400!|s|Internationales Management 

810 10.11h;10.2eb 

817 B.04 

834 bf 

840 28076-6|s|Internationales Personalmanagement 

 
Neu:: 

005 Tc 

011 cs 

065 10.11h;10.2eb 

069 B.04 

190!040452697!Personalpolitik 

190 !041140400!Internationales Management 

750 Internationales Personalmanagement$SZBW$028076-6$2STW   

981 bf 

 
Bsp.3 
PPN 971425876  
005 Tcvi 
800 !041889169!|s|Wahlkampffinanzierung 
808 |d|Relevanz hoch 
808 |d|SWD-TheSoz 
810 8.2b;10.5 
834 bf 
840 |s|Wahlkampf 
840 |s|Finanzierung 
 

Neu:005 Tc 

011 ci 

065 8.2b;10.5 

190 !041889169!Wahlkampffinanzierung 

667 Relevanz hoch 

667 SWD-TheSoz 

750 Wahlkampf$SGESIS$2Thesoz 

750 Finanzierung$SGESIS$2Thesoz 
981 bf 


